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le dan & beber miel y leche mezcladas, echandoselas en la
boca y derramandolas por la cara; vuélvenle despues conti-
nuamente al sol de modo que le dé en los ojos, y toda la cara
se le cubre de una infinidad de moscas. Como dentro no
puede menos de hacer las necesidades de los que comen y
beben, de la suciedad y podredumbre de las secreciones, se
engendran vichos y gusanos que carcomen el cuerpo, tirando
4 meterse dentro. Porque cuando se ve que el hombre esta
ya muerto, se quita la artesa de arriba y se halla la carne
‘careomida, y en las entrafias enjambres de aquellos insectos
pegadoes y cebados en ellas. Consumido de esta manera Mi-
tridates, apenas fallecié al décimosétimo dia.

Quedabale a4 Parisatis otro blanco, gue era Mesabates,
aquel eunuco del Rey que corté 4 Ciro la cabeza y la mano.
No le daba este motivo ni asidero ninguno, y Parisatis dis-
rurri6 este modo de traerle & sus lazos. Era para todo mu-
jer , astuta, y diestra para el juego de los dados, por 1o que
antes de la guerra jugaba muchas veces con el Rey, ¥ despues
de ella (1) cuando ya se habian reconciliade, no se negaba
4 las demostraciones del Rey, sine que tomaba parte en Sus
diversiones y era sabedora de sus amores, terciando en ellos
y presenciandolas, con el cuidado sobre todo de que conver-
sara y se llegara 4 Estatira lo menos posible, por aborrecerla
mas que 4 nadie, y tambien para poder aparentar que ella
era la que gozaba del mayor favor. En una ocasion, pues, en
que el Rey estaba alegre y sin qué hacer, lo provoed a jugar
la suma de mil daricos : echaron los dados, y habiéndose de-
jado gamar, entregé el dinero. Fingi6 sin embargo senti-
miento y gana de continuar, proponiendo que se pusieran 4
jugar de nuevo, y que fuera lo que se jugase un eunuco. Hi-
cieron el convenio de que ceda uno exceptuaria cinco, 10§
que tuviese de mayor confianza, y de los demas el veneedor
elegiria, y el vencido habria de entregarlo ; bajo de estas
concidiones se pusieron 4 jugar. Di6 grande atencion al
juego, no omitiendo nada de su parte, y como ademas Ie

{1) Desde aqui hasta el fin de este periodo todo'lo demas falta en el texto que
se sigue ; pero se halla en otras ediciones y codices manuseriios, y hace faits pai
el sentido. :
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fuesen favorables los lances, gan6 y se hizo dueiia de Mesa—
bates, porque no era de los exceptuados ; y antes que el Rey
pudiera tener sospecha ninguna de su intencion, lo entregé
a losiejecutores de la justicia con érden de que lo desollaran
vivo; el cuerpo puesto de lado lo amarraron en tres Cruces,
y la piel la  tendieron con separacion en otro palo.  Hecho
“esto, el Rey manifesto el mayor pesar, mostrandosele irri—
{ado; 'y ella por burla: {Cuin amable y gracioso eres, le de-
cia, siasi te dueles por un eunuco viejo Y perverso, cuando
yo habiendo perdido mil daricos, callo y aguanto!Y el Rey,
aunque no dejo de sentir el engafio, nada hizo; pero Esta—
tira que abiertamente la contradecia en todo, hizo tambien
con esta ocasipn demostraciones de disguto, no pudiendo su-
I‘r}r que Parisatis diera muerte injusta y cruel, & causade
Ciro, dlos hombres y & los eunueds mas ficles al Rey.
Habiendo Tisafernes engaiiadé 4 Clearcoy 4 los demas
caudillos,. y puéstolos en prision con quebrantamiento de las
capifiilaciones confirmadas con juramento, dice Ctesias
que Clearco le pidié le proporcionase un peine, y que pro—
visto de él se compuso y ordend el cabello, que(iando muy
agradecido & aquel favor, por el que le di6 un anillo, prenca
d‘e amistad, para sus. parientes y deudos en Lacedemonia,
siendo lo que tenia grabado una danza de Cariatides. Aniade
que los viveres enviados 4 Clearco los sustraian v consu—
mian los soldados presos con él, dando 4 Clearco una parte
muy pqueﬁa como si & ellos la debieras 'y que él puso enes-
to remedio, negociando que se enviaran mas provisiones a
Clearco y que se les dieran con separacion a'los soldados; y
mdq esto lo dispuso'y ejecutd por favor y con beneplacito de
Pfxrls_atis. Como entre estas provisiones se enviase todoslos
dias &4 Glearco un jamon, le mostré de qué modo podriapo—
ner entre la carne un punal y enviarselo escondido, Togan—
dole lo ejecutase y que no diera lugar & que su fin pendiera
de la crueldad del Rey. Mas él no se presto & semejante pro-
puesta; y habiendo la madre intercedido con el Rey para
que no se diese muerte 4 Clearco, el Rey se lo otoréﬁ bajo
juramento ; pero vuelto por Estatira hizo quitar la vida 4
todos, fuera de Menon. De resulta de esto dice que Parisa—
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tisatentd 4 la vida de Estatira, prepardndole un veneno;
cosa poco probable en cuanto a la causa, pues no parece
que Parisatis habia de emprender accion tan atroz, ¥ expe-
nerse por Clearco 4 los mayores peligros, arrojandose a dar
muerte 4 la mujer legitima del Rey, madre de los hijos queen
comun habian educado para el reino. Pero es bien claro que
todo esto esti exagerado en obsequio de la memoria de
Clearco ; porque dice tambien que muertos los caudilles, to-
dos los demas fueron comidos de perros 6 de aves; pero. que
en cuanto al cadaver de Clearco, levantindose un recio hu-
racan que acumulé un monton de tierra, la trajo sobre €l y
le cubri6 ; y que habiéndose plantado alli unas palmas, en
breve se form6 un maravilloso palmar que hizo sombra &
aquel sitio, tanto, que ¢ tes Smismo se mostré muy pesaro-
so de haber dado muerte #un hombre tan amado de los Dio-
ses como Clearco. i 3
Parisatis, que desde el principio habia mirado con aver—
sion y zelos 4 Estatira, viendo que su poder no naecia Sino
del respeto y honor en que la tenia el Rey, y que el de esta
tomaba sus quilates ¥ su fuerza del amor y de la confianza,
resolvié A4 armarle asechanzas, aventarindose, como ella
misma lo creia, & todo. Tenia una esclava muy fiel y que go-
zaba de todo su favor, llmada Gigis, de la cual dice Dinon
haber sido quien dispuso el veneno ; y Ctesias, que solo fue
sabedora involuntariamente. Al que dio el veneno, este le
llama Belitara, y Dinon, Melanta. A pesar de sus antiguas
sospechas y disensiones habian empezado otra vez & visitarse
v 4 cenar juntas, comiendo, aungue con recelo y precaucion,
de los mismos platos preparados por las mismas personas.
Hay en Persia una ave pequena que no hace ninguna secre-
eion, sino que en lo interior toda es gordura; por lo que se
cree que se mantiene del viento y del rocié, y su nombre es
rinfaces. Dice, pues, Ctesias que Parisatis trinché una de
estas aves con un cuchillo untado por el un lado con el vene-
no, con lo gue qued6 untada una parte del ave, y que co-
mio ella la parte intacta y pura, alargande 4 Estatira la que
estaba inficionada. Dinon dice que no fue Parisatis, sind
Melanta quien irinché ¢l ave, poniendo Ia carne envenenada
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al lade de Estatira. Come esta hubiese muerto con grandes
dolores y convulsiones, ella misma conocié la maldad, yel
Rey no puso menos de concebir sospechas contra la madre,
mayormente sabiendo su indele feroz é implacable. Por tan-
to aplicdndose al punto 4 hacer indagaciones, prendié ¥ ator--
mentd & los sirvientes y superintendentes de la mesa de la
n'ladre; y.por lo que hace a Gigis, Parisatis la tuvo mucho
tiempo eonsigo en su habitacion, sin querér cniregarla al
Rey, que la reclamé ; pero como mas adelante hubiese pedido
que la dejara ir una noche & su casa, ¢l Rey lo llegé & en-—
tender, puse quien la acechase y prendiese, y la condené &
muerte. La pena que en Persia se da segun la ley  los en—
venenadores es la siguiente: tienen una piedra ancha sobre
la que ponen la eabeza del criminal, y con otra piedra se la
machacan y muelen hasta quedar deshechas la cara y la
eabeza; y esta fue la muerte que tuve Gigis. A Parisatis no
le dijo 6 hizo Artajerges otro mal que enviarla con su volun—
tad 4 Babilonia, diciendo que mientras esta estuviese alli,
no veria aquella ciudad. Tales fuéron y asi pasaron las eo-
sas domésticas.

Queria el Rey y hacia esfuerzos por apoderarse de todes

lc_;sﬁriegus que habian subido & la Persia, como hahia ven—
cido & Cirey habia conservada el réino ; pero no habiéndelo
conseguido, y antes habiéndose ellos salvado por si mismos
puede decirse que desde la corte, no ohstante haber perdidf;
a (;iro ¥ todos sus eaudillos, lo que estos hicieron fue descu-
brir y revelar lo que era el imperio de la Persia y las fuer-
zas del Rey, reducido todo 4 muche orp, lujo y mujeres, y
en lo demas orgullo y vanidad; eon lo que teda la Greeia
se tranquilizd y despreeié & los barbaros, y aun a los Lace-
demonios les parecié cosa intolerable no sacar de su servi-
dt!mbre a los Griegos habitantes del Asia, y no poner tér-
ming & sus insolencias. Haciéndoles, pues, la guerra, pri-
mero bajo el mando de Timbron y despues de Dereilidas, sin
hacer nada digno de mentarse, la encargaron al Rey Agesi-
55}0- Pasé este con sus naves al Asia, y desplegando al punto
Singular acrividad, aleanzé un ilustre nombre : veneié de
Poder a poder & Tisafernes, y sublevé las cindades. En vista
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de*esto, meditando Artajerges sobre el modo de hacer la
guerra, envib 4 la Greeia 4 Hermoerates de Rodas con can-
tidad de oro y 6rden de regalar y corromper 4 los demago-
gos de mas influjo en las ciudades, 4 fin de llevar la guerra
griega sobre Lacedemonia: Hizolo asii Herméerates, lo-
grando que rebelaran las ciudades mas principales; y ha-
biéndose puesto tambien en movimiento ¢l Peloponeso, los
magistrados llamaron del Asia & Agesilao. Asi se refiere
que al retirarse de aquella region, dijo 4 sus amigos que ha-
bia sido expelido del Asia por el Rey con treinfa mil arque-
ros, porque el sello de la moneda persiana es un ‘arquero 6
sagitario. :
Eeho tambien del mar 4 los Lacedemonios, valiéndose
para caudillo de Conon el Ateniense con Farnabazo ; porque
Conon despues del eombate naval de Egospotamos se esta—
ciond en Chipre, no para consultar 4 su seguridad, sino es-
perando, como en el mar cambio del viento, asi mudanza
en los negocios. Viendo, pues, que sus ideas necesitaban de
poder, y que el poder del Rey necesitaba de un hombre
_eapaz, envi6 una carta 4 este sobre lo que meditaba, previ-
niendo al portador que la entregara por medio de Zenon de
Creta 6 de Policrito médico; y si estos no se hallasen pre-
sentes, por medio de Ctesias, tambien médico. Refiérese
que Ctesias fue el que recibio la carta, ¥ 4 lo que Conon
eseribia anadi6, que le enviara 4 Ctesias porque le: seria
util para las empresas de mar; pero Ctesias dice que el Rey
de movimiento propio le confié este encargo. Mas como des-
pues de la victoria naval que alcanzd en Gnido por medio
de Farnabazo y de Conon, hubiese despojado 4 les Lacede-
monios del imperio del mar, puso de su parte a la Grecia
toda hasta el punto de dictar 4 los Griegos aquella tan nom-
brada paz que se llamé la paz de Antaleidas. El Esparciata
Antaleidas era hijo de Leonte, y trabajando en favor del
Rey, negocid que todas las ciudades griegas del Asia y las
islas con ella confinantes le serian tributarias, debiendo per-
mitirlo asi ‘los Lacedemonios:en virtud de la paz ajustada
con los Griegos, sies que puede Hamarse paz una mengua y
traicion-que trajo 4 la Grecia 4 un estado mas jignomi-
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nioso que el que tuvo jamas por término guerra ninguna.
Por tanto habiendo abominado siempre Artajerges de to-
dos los Esparciatas, teniéndolos, como dice Dinon, por los
hombres mas impudentes, & Antaleidas cuando subi6 4 la
Persia le hizo los mayores agasajos; y en una ocasion, to-
man@o una corona de flores y mojindola en un ungiento
preciosisimo, la envié desde la mesa & Antaleidas, maravi-
llindose todos de tan extraordinario obsequio. Ahora, él era
hombre muy sujeto 4 dejarse corromper del lujo y admitir
semejante corona, cuandoen Persia habia remedado por
nota & Leonidas y Calieratidas. Y si Agesilao, segun parece
al que dijo : j Desdichada Grecia, cuando los Lacedemonios
medz‘-z_an! le respondié : Nada de eso, sino cuani_ﬂ) os Medos -
laconizan ; la gracia de este chiste no quit6 la vergiienza ¥
mengua del hecho, pues-ello fue que perdieron el principado
por haber combatido mal en Leuctras, y antes habia sido
ya maneillada la gloria de Esparta con aquel tratado. Mien-
tras Esparta conservé la primacia, tuvo Artajerges & Antal-
eidas por su huésped, y le llamaba su amigo; pero despues
que vencidos en Leuctras decayeron de su altura, y que por
falta de medios enviaron a4 Agesilao al Egipto, subié Antal—
cidas & la Persia & pedir4 Artajerges socorriese 4 los Lace-
demonios; y este de tal modo lo desden6, lo desatendio yle
al_'rojé de si, que hubo de volverse; y afligido con el escar-
nio de los enemigos y el temor 4 los eforos, se dej6 morir
de hambre. Subicron tambien & solicitar el auxilio del Rey
Ismenias y Pelopidas despues que habia veneido enla batalla
de Leuctras; pero este nada hizo que pudiera parecer inde-
coroso : Ismenias, habiéndosele mandado' que adorase, dejo
eaer el anillo del dedo, y bajindose 4 cogerlo; pasé por que
habia adorado. A Timagoras Ateniense, que por medio de Be-
luris, su eseribiente, le dirigio un billete reservado, alegre de
haberle. recibido, le envié diez mil daricos; y porque hallan-
dose enfermo necesitaba tomar leche de vacas, hizo que le
Siguieran en el viaje ochenta vacas de leche. Mandéle ade-
mas un lecho con su estrado, y hombres que lo armaran,
por ereer que los Griegos no sabrian; y portadores que le
tondujesen en litera hasta el mar, hallandose delicado. Cuan-
IY. o1
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do ya hubo arribado, le envi6 una cena tan simtuosa, que
Ostanes el hermano del Rey le dijo : Acuérdate Timagoras de
esta mesa, porque no te se envia tan magnificamente adornada
con ligero motivo, lo gue mas era estimulo parauna traicion
que recuerdo para el agradecimiento. En fin, los Atenienses
condenaron- 4 muerte & Timagoras por causa de soborno.
En una cosa di6 gusto Artajerges é los Griegos por tantas
con. que los habia mortificado ; y fue en dar muerte 4 Tisa-
fernes que les era el mas enemigo y contrario, y se la di6
por sospechas que contra ¢l le hizo eoncebir Parisatis ; pues
no le dur6 mucho al Rey el enojo, sine.que luego se recon-
cilié consu madre y la envida llamar, haciéndose cargo de
que te ento y un animo digno del trono, y de que ya

=

no mediaba causa ninguna por la gue hubieran de recelar
disgustarse viviendo juntos. Desde entonees, conduciéndose
en fodo a gusto del Rey, y no mostrandose displicente por
nada que hiciese, adquirié con él el mayor poder, alcanzan-
do cuanto gueria; y esto mismo la puso en estado de obser-
var que el Bey estaba apasionadamente enamorado de Atosa,
una de sus hijas, aunque por respeto 4 la madre ocultaba ¥y

reprimia esta pasion, como dicen algunos, no obstante que
tenia ya trato secreto con aquella joven. No bien lo hubo
rastreado Parisalis, cuando empezé 4 hacerle mayores dée-
mostraciones que antes, y 4 Arlajerges le ponderaba su be-
lleza y sus costumbres como propiamente regias y dignas
del mas alto lugar.. Persuaditle por fin que Se casase. €on
aquella doncella y la declarase su legitima mujer, no hacien-
Ao caso de las opiniones y leyes de los Griegos, pues para
los Persas €l habia sido puesto por Dios como ley v norma
de lo torpey de lo honesto. Tedavia aiiaden algunos, de
cuyo numero es Heraclides de Gumas, que Artajerges se
caso tambien con su otra hija Amestris, de Ia que hablare-
mos mas adelante. A Atosa la amé el padre con tal extremo
despues del matrimonio, que habiéndosele plagado el cuerpo
de herpes, no se aparto de su amor por esia causa ni lo mas
minimo, solo hizo plegarias por ella & Juno: la adoré sola
entre los Dioses, llegando & tocar con las manos la tierra,
¢ hizo que los satrapas y. sus amigos le enviaran lantas

: . o
ofrendas, que el éspacio que media entre el templo y el pa-
lacio, que es de diez y seis estadios, estaba lleno de oro,
plata, pirpura y pedreria. AR L

Habiendo movido guerra 4 los Egipcios por medio de Far-
nabazo é Ificrates, le salié desgraciadamente 4 causa de ha-
berse estos indispnesto entre si. A los Cadusios la hizo per
si mismo con trescientos mil infantes y diez mil caballos ;
pero habiendo invadido un-pais &spero y nebuloso, falto de
los frutos que provienen de la siembra, y que solo da para
el sustento peras, manzanas y otras frutas silvestres’a unos
hombres belicosos ¢ iracundos, no advirli6 que iba 4 verse
rodeado de las mayores privaciones y peligros, porque no
encontraban nada que comer, ni habia modo de introducirlo
de ofra parte. Mantenianse solamente con las acémilas, de
manera que una cabeza de asno apenas: se encontraba per
sesenta dracmas. La cena regia desaparecié, y eran muy
pocos los caballos que quedaban, habiéndose consumido os
demas. En esta situacion Tiribazo, que por su valor mu has
veces ocupaba el primer lugar, ofras muchas era relirade
por suvanidad, y entonces se hallaba en desgraeia v puesto
en olvido, fue el que salv6 al Rey y al ejéreito. Porque sien-
do dos los Reyes de los Cadusios, y estando acampades
aparte, se present6 a Artajerges, y dandole parte de lo que
pensaba ejecutar, se fué él en persona 4 ver 4 uno-de los
Gaducios, y al otro envié 4 su hijo. Cada uno engaié al
suyo diciéndole que el otro iha & enviar embajadores 4 Ar-
lajerges para negoeiar com €l paz y alianza; por tanto que
si tenia juicio, le convenia llegar él el primero, para lo que
le auxiliaria en tade. Diéronles crédito ambos, y procurando
cada cual antieiparse; el uno envi6 embajadores 4 Tiribazo
¥ ¢l otre d su hijo. Como hubiese habido alguna detencion,
ya se levantaban sospechas y acusaciones contra Tiribaze,
y €l mismo Rey empezaba & mirarle mal, arrepintiéndose de
haberse fiado de él, y dejando campo- abierto &4 sus enemi-
g0s para calumniarle. Mas euando se presentaron. de una
parte Tiribazo y de otra su hijo con los Cadusios, y exten—
diéndose los tratados se asento la paz con ambos Reyes en-
tonces alcanzd Tiribazo los mayores honores, é hizo la reti~
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radaal ladodel Rey, el cual hizo ver enesta ocasion 4 todos
que la pusilanimidad y delicadeza no nacen del lujo y del
regalo, como_ erce el vulgo, sino;de un natural viciado y
pervertido que se deja arrastrar de erradas opiniones. Por-
que ni el oro, ni la phrpura, ni todo el aparato y magmifico
equipaje de doce mil talentos que segunia siempre 4 la per-
sona del Rey, le preservé desufrir trabajos é incomodidades
como otro cualquiera; sino que con su aljaba colgada, y
Hevando él mismo su eseudo, marchaba el primero por ca-
minos montuosos y 4speros, dejando el caballo, con lo que
daba ligereza y aliviaba la fatiga 4 los demas, viendo su
buen animo y su aguante; porque cada dia hacia una mar-
cha de doscientos 6 mias estadios.

Hahiendo llegado 4 un palacio real, que en un pais es-
cueto. y desnudo de arboles tenia jardines maravillosos y
magnificamente adornados, come hiciese frio, permitié 4
los soldados que cortaran lefiaen el jardin, echando al suelo
arholes, sin perdonar ni al alterce ni al ciprés. No se atre-
vian por su grandor y belleza, y entonces tomando é1 mismo
la segur, cort6 el mas alto y mas hermoso de aquellos arbo-
les. Con esto ya los soldados hicieron lefia, y encendiendo
muchas lumbradas pasaron bien la noché. Con todo, Ia
vuelia fue perdiendo muchos hombres, ¥ puede decirse que
todos los eaballos. Pareciéndole que por aquel revés y poar
haberse desgraciado la expedicion se le tenia en menos, con-
¢ibi6 sospechas contralas personas mas principales, y si amu-
chos quit6 la vida por enojo, 4 muchos mas por miede ; por-
que el temor es muy mortifero en el despotismo, asi como no
hay nada tan benigno suave y confiado como el valor. Por
tanto aun enlas fieras, las intratables é indémitas son las
medrosas y timidas ; pero las nobles y generosas, siendo mas
confiadas por su mismo valor, no se hurtan 4 los halagos.

Siendo ya anciano Artajerges, entendié que sus hijos ante
sus amigos y ante los magnates tenian contienda sobre el
trono; porque los mas juiciosos deseaban que como &l mis-
mo  habia recibido por primogenitura el reino, asi lo dejara
4 Dario; pero Oco, el menor de todos, que era de espiritu
fogoso y violento, tenia en el mismo palacio no pocos parti-
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darios, y esperaba ganar al padre principalmente por A_tesa,
porque la obsequiaba para tomarla por mujer, y que reinara
con €l despues de la muerte del padre; y aun corrian rumo-
res de que en vida de este tenia trato en secreto con ella:
pero de esto no supo nada Artajerges. Queriendo pues qui-
tar cuanio antes toda esperanza a Oco, y precaver tambien
que arrojandose a seguir el ejemplo de Ciro, el reino se en-
volviese en guerras y contiendas, designé por Rey 4 Dario
que se hallaba en Ia edad de ciucuenta anos (1), y le conce-
di6 Hevar enhiesta la que llamaban Cidaris. Era ley de
Persia que el designado pedia una gracia, y el designante
habia de otorgar la que se pidiese, como fuese posible; y
Dario pidié & Aspasia, mujer muy estimada antes de Ciro, y
contada entonces entre las concubinas del Rey. Era Aspasia
de Focea en la Jonia, hija de padres libres, y educada con
particular esmero : presentaronsela & Ciro con otras muje—
res estando cenando, y las demas habiendo tomado asiento,
como Ciro arrimandose A ellas usase de chanzas y de chis-
tes, ' no se mostraban desdenosas; pero aquella se estuvo
callada al lado del escaiio, y llamdndola Ciro no obedecié.
Querian los.camareros conducirla; pero tendra que sentir,
dijo ella; eualquiera que venga a echarme mano; conlo que
por los circunstantes fue calificada de ingrata ¢ incivil. Mas
Ciro se holgo6 de ello, y echandose & reir, dijo al que habia
presentado aquellas mujeres : ;Cémo hasta ahora no habias
advertido que entre todas esta sola me traias libre é intacta?
Y desde entonces comenzd 4 obsequiarla y & preferirla & to—
das, llaméandola sabia. Quedd cautiva, cuando muerto Ciro
fue saqueado su campamento.

Con haberla pedido Dario caus6 disgusto al padre, porque
los zelos de los barbaros en lo relativo 4 placeres son terri—
bles; tanto, que no solo el que se arrima y toca & una con—
cubina del Rey, sino aun el que se adelanta y pasa euando
és conducida en carruaje, incurre en pena de muerte. Te-
niendo, pues, & Atosa, & la que arrastrado del amor habia
hecho su mujer contra ley, y manteniendo frescientas y

(1) Es probable que hay yerro en este nimero, porque mas adelante se llama
“oven 4 Dario; pero se ignora cual era su verdadera edad.
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sesenta concubinas de exiremada belleza: sin embargo, 4 la

demanda de esta respondi6 que era libre, ¥ did érden de que
la tomase, queriendo ella; pera que eontra su voluniad no se
la obligase. Llamése, pues, 4 Aspasia, ¥ como contra lo que
el Rey esperaba, hubiese preferido a Dario, la di6 estrechado
de la precision de la ley; pero de alli 4 poco se la quitd, por-
que 1a nombré sacerdotisa de Diaua la de Ecbatana, lamada
Anaitis, para que viviera en castidad el resto de su vida,
creyendo tomar con esto del hijo una venganza no dura y
grave, sino llevadera y mezelada en cierto modo con una
burla; pere este ne la llevé con serenidad, 6 porque estuviese
enamorado de Aspasia, 6 porque se juzgase afrentado y es—
carnecido del padre. Percibié esta disposicion suya Tiribaze,
¥y todavia lo exasper6 mas, juntando con la ofensa de este las
suyas que eran por este 6rden. Teniendo el Rey muchas hijas,
prometi6 dar Aspasia por mujer & Farnabazo ; Rodoguna a
Orontes, y a Tiribazo Amestris. A los ofros les dié sus pro-
metidas; pero fali6 & la palabra & Tiribazo, casindose él
mismo con Amestris, y en su lugar desposé eon Tiribazo &
Atosa segunda; y como se hubiese easado tambien con esta;
enamorado de ella, del todo se desazoné y enemisté. con el
Tiribazo, que ya de suyo no era de indole sosesadas, sino
meonsecuente y atolondrado. Por tanto honrado unas veces
entre los primeros, y otras perseguido y desechado con igno-
minia, ninguna de estas mudanzas las llevaba con cordura,
sino que en la elevacion era insolente, y cuando se le repri-
mia, no se mostraha modesto y contenido, sino iracunde
¥ soberbio.

Era, pues, Tiribazo fuego sobre fuego, estando siempre
inflamando & aquel jéven con decirle que la cidaris puesta
sobre la cabeza de nada servia 4 los que la llevahan, si no
trabajaban por dar buena direccion & sus negocios; y que
seria por tanto muy necio, si intentando de una parte pre-
venirle en ellos el hermano con el favor del serrallo, y
teniendo de otra el padre un genio tan caprichudo é in—
constanle, creyese que le era ya segura y cierta la sucesion;
¥ que no era lo mismo no salir Oco con su intento, que que-
dar el privado del reino; porque Oco podia muy bien vivic
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feliz como hombre privado, pero & €l designado ya Rey, le
€ra preciso, 6 reinar ¢ no existir. Por lo eomun sucede
aquella de Seféeles

La persuasion del mal Tigera corre ;

porque es muy facil y en pendiente la mareha 4 lo que se
quiere, y los mas de los hombres apetecen lo malo, porque
Bo Henen experiencia y conoeimiento de lo bueno. Aqui
ademas el esplendor del mando y el temor de Darfo & Oco,
le dieron um grande asidero & Tiribazo; y quiza no dejo de
tener parte de-culpa Cipria 4 causa de lo ecurrido con As-
pasia-

Entregise, pues, enteramente a Tiribazo, y cuando ya
eran mauchos los rebeldes, un eunuco deseubrié al Rey la
conjuracion y. el modo, estando plenamente informade de
que tenian: resuelto entrar aquella noche y matarle en el
lecho. Oido por Artajerges, le pareci cosa fuerte desaten—
der tan grave peligro, no dando valer 4 la denuncia: pero
aun le pareci6 mas fuerte w.terrible.cl darlo por cierto sin
ninguna prueba. Tomé, piie -~ este partido : al eunuce le
mandé que estuviera sobee ellos y los siguiese; y ¢l hizo
que en el dormiterio abriepan @ujero en la pared que esta-
ba 4 espaldas del lecho, y'poniéndole puertas, cubrit estas
con un tapiz. Llegada la hora, y avisade por el eunuco del
momento de la ejecucion, se estuvo en el lecho, y no se le—
¥anta de €l hasta haber visto los rastros de los agresores y

conocidolos bien. Cuande vié que desenvainaban las espadas

¥ se encaminaban en su busea , levanté sin dilacion el tapiz
¥ se retir6 a la cimara inmediata cerrando con estrépito las
puertas. Vistos por él los matadores sin que hubiesen podido
ejecutar su hecho, dieron & huir por la puerta por donde
entraron, y decian a Tiribazo que escapara, pues que habian
Sido descubiertos, y los demas se dispersaron y huyeron;
pero Tiribazo iba a ser preso, y dando muerte @ muchos de
los guardias, con dificultad- acabaron con él herido de un
dardo arrojado de lejos. Para Dario que fue preso con sus
hijos, convocd Artajerges los jueces regios, no hallandose él
presente , sino haciendo que otros le acusaran, y dando or-
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den de que los dependientes escribicran el dictamen de eada
uno, y se lo llevaran. Votaron todos con uniformidad, con—
denandole & muerte, y los ministros lo pasaron 4 la pieza
préxima. Llamado el verdugo, vino prevenido del cuchillo
con que se cortaba la cabeza a los senteneiados ; pero al ver
aDario se quedé pasmado y se retird mirande 4 la puerta,
y manifestando que no podia ni se atrevia 4 poner mane en
el Rey : grithbanle y amenazabanle en tanto desde afuera los
jueces, eon lo que volvid, y tomando & Dario con la otra
mano por los cabellos, y acercandolo 4 si, con el cuchillo le
cortd el cuello. Dicen algunos que estuvo el Rey presente al
juicio, y que Dario cuando se vi6 convencido con las prue—
bas, postréndose en el suélo, rog6 y suplicts pero aquel le—
vantindose encendido en ira, sac6 el puial v lo hiri6 hasta
quitarle la vida. Ahaden que despues pas6 & palacio, y ado-
rando al sol, dijo : Retiraos alegres, 6 Persas, y anunciad &
los demas que el grande Oromaces ha dado el debido cas-
tigo 4 los que habian meditado crimenes tan atroces Y ne—
fandes.

Este fin tuvo aquella conjuracion. Con esto Oco se alenté
en.sus esperanzas fomentado por Atosa; mas con todo aun
le inspiraban miedo, de los legitimos , Ariaspes, que era el
que quedaba, y de los espurios, Arsames; porque en euanto
a Ariaspes, deseaban los Persas que reinase, no tanto por—
que era mayor que Oco, como por su condicion benigna,
sencilla y humana; y Arsames, ademas de tener talento, no
se le ocultaba & Oco que gozaba de la predileccion del padre.
Insidi6, pues, 4 entrambos, y siendo hombre tan propio pa-
T4 Un engano como para un asesinato, usé de la erueldad de
su caracter contra Arsames, y de su maldad y ruindad con-
tra Ariaspes. Envi6, pues, & este varios eunucos y amigos
del Rey que continuamente le estuviesen anuticiando ame—
nazas y expresiones terribles del'padre, como que tenia re-
suelto quitatle la vida cruel é ignominiosamente. Déndole,
pues, & entender cada dia que le participaban estos secretos,
y diciéndole unas veces que el peligro no era préximo, y
otras que no faltaba nada para que el Rey pusiera por obra
su designo; de tal manera le abatieron, y fue fanto su abur-
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rimiento y su eonfusion sobre lo que haria, ‘que preparé un
veneno mortal ; y toméndole ; se quité la vida. Cuando el
Rey supo el género de muerte de Ariaspes, le lloré y sospe-
ché la eausa; pero no se resolvié por la vejez a inquirir y
proceder sobre ella, ¥ con esto aun se acrecento su amor 4
Arsames, notandose que de él principalmente se fiaba, ha-
ciéndole su confidente; porlo cual Oco no dilaté sus pro-
yectos, sino que ‘echando mano de Harpates, hijo de Tiri-
bazo , por mano de este le dieron muerte. Eran ya entonces
con la vejez muy pocas las fuerza

viniéndole en este estado el p a muerte de Arsames,
no pudo ni por momentos tolerarle’; sino que al punto de
dolor y abatimiento se le apagé lo poco que le quedaba de
espiritu , habiendo vivido noventa y cuatro afios y reinado
sesenta y dos. Contribuy6 no poco 4 que tuviera opinion de
benigno 'y morigerado su hijo Oco, que sobrepujé & todos
en fiereza y crueldad.
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ARATO.

Temiendo 4 mi entender, 6 Policrates, el filosofo Crisipo
la sensible aplicacion de cierto proverbio antiguo, no lo es-
cribio eomo €l es en si, sino como & él le parecia que esta—
ria mejor, diciendo :

i Quién del padre mejor hace el elogio
Que los hijos honrados y dichosos ?

Pero Dionisiodoro de Trecene lo censura, y pone el prover-
bio verdadero, que es asi:

i Quién del padre mejor hace el elogio
Que los astrosos & infelices hijos?

Y dice que el proverbio es hecho para tapar la boca 4 los
que no valiendo nada por si, se adornan con las virtudes de
algunos de sus antepasados, y se dilatan en sus alabanzas.
Mas para aquel & quien le cabe una generosa indole adqui-
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